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In 1981, the Japanese car scene finally began to emerge from the dark
clouds of the o1l crisis and emissions regulations in which it had
found itself through most of the 1970s. Leading the way in this
re-emergence of high performance automobiles was a new Toyota
design with a sporty atuitude: the third generation of the Celica line

At the time, the upper end of Toyota's mature driver target market
was left to the high-class Gran Turismo Soarer line, while a younger
driving market was targeted with a shift to the sporty new Celica,
with its straight-6 XX ( “Double X ) engine. Celica first generation
notchback and liftback (LB) lines kept the straight-4 engine, and from
1982 the lincup was joined by the 1800GT-T, which featured Japan's
first twin cam turbo 1.8-liter (3T-GTEU) engine.

The Celica XX was based around an LB chassis with a lengthened
wheelbase and an clongated trunk large enough for the new straight-6
engine. The top-of-the-line 2800GT, which used the same straight-6
DOHC 2.8-liter (5M-GEU) engine used by the Soarer models, was the
fastest Japancse car in production at the time, and as such, was widely
sought after by younger drivers. This was followed in 1982 by the
so-called “Lasre «” ( “Lasre Alpha™ ) 2000GT, which was mounted
with a high-spee straight-6 DOHC24 valve 2-liter (1G-GEU) engine.
With its Japanese auto tax-friendlier chassis size, the model quickly
achieved a high degree of market popularity.

The first generation Supra so-named for the Japanese market (*Supra™
was originally a name used for export models) appeared in 1986 as
the result of a full model change for the Celica XX, which was now
being developed independently from the main Celica hine. Beginning
with the chassis and engine, many of the mechanical components
were shared with the second-generation Soarer line, and it featured
rear-wheel drive. When 1t first went on sale, the top model was
powered by a straight-6 DOHC24 valve engine producing 240ps and
mounted with a 7M-GTEU 3-liter intercooler turbo. This was joined
in the lineup by a model featuring Japan’s first twin turbo 2-liter
1G-GTEU. Ad copy for the top grade 3.0GT at the time of 1ts debut
named the car the “"TOYOTA 3000GT" - a naming which
symbolically linked the new model with its proud 2000GT lincage
and highlighted the Supra in 1ts new role as the flagship of Toyota
sports models. h
(E-MAT0-BLMZZ, 3 0GT TURBO LIMITED)

length: 4,620mm; width: 1,745mm; height: 1,300mm: wheel base:
2.595mm: vehicle weight: 1,570kg; engine: 7M-GTEU slmigh; 6
DOHC: displacement: 2.954¢e; maximum output: 240ps/3.600rpm
(NET); maximum torque: 35.0kg-m/3.200rpm rpm: fuel system: EF1

electronic fuel injection; suspension (front/rear): Double wishbone
Lype coil spring: passenger capacity: five.
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H(1]in panting indication is the number of GSI Crees Aqueous Hobby Color, while Elis
that of Mr. Color. Glue is not included in this hit.

HO] bei Bemalungshinweisen 1st die Nummer der Aqueous - Hobby - Color von GSi
Creos, wahrond Bl den Ton der Farbserie Mr. Color  anzeigt Im Bausatz ist kein
Kiebstolf enthalten.

Sur lo guide do peinture, H{1] carrespond au numéro de couleur GSI Creos
AQUEQUS HOBBY COLOR. a‘ors qua Bl correspond a Mr. COLOR, La colie n'est
pas fourme dans co kil

HI1i nella indicaziono della pittura e il numero della GSI Crees de! co'ore ad acqua
per Hobby, mentre Bl e quelio or Mr Color. La colla non @ inciusa neila scatola @

H1' enindicaciones de pintado. Este s el numero de GSI Creos Aquedus Hobby
Color, mientras [ es el de Mr. Color. El pegamento no esta inciudo en el kit
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@Clean model surface with wet cloth
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@Cut each design out of decal sheet and

Q dip them in warm water for 20 seconds.

@M LIESIFNDLEIIOR, BETFH—IL
B DEM DL, BHEACEVTRMILE

@Check with finger tip if design is loose on
base paperlf so, place it on proper
position on model and slide off base paper
leaving design on model.

EFH—IOUL &5 TRV A Correct Method for Applying Decals
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Featured in the video :
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@Move desigh to exact position with wet
finger tip, and push out excess water and
air bubbles under decal with soft cotton
cloth.
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@When decals get dry, wipe off with wet
cloth excess glue left around decals.
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CAUTION : NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES
PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO : IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS
DE 3 ANOS. CONTEM PEGAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE
PARTL

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE : NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS
MENORES DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

NPOLOXH:KATAAAHAO TIA MAIAIA ANQ TONTPIQN
ETON MEPIEXEl MIKPA TEMAXIA

EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
@Bite lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen

sorgfltg durch,
.Ven.\lndcn Sie nur Kunststolfdebstoff und Kunsist offackdarben.

@Handnhaben Sie Kiebstofl und Lacidarben riemals in dcr Nahe
von offenen Flammen.

@Mit klebamiltel sparsam umgehen und wahrend des
zusammenbaus fur ausreichende ventilation sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAUJE, LEA

CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIEENTE
@Antes del or je. estudie cuidad ente las

instrucciones.
@Empice soamente cemento pldstoo y pnturas.
.Hompay;mlasbo-sasdepaswoafnwe\wwbs
nnos pequenos pucdan sofocarse jugando con elas.
@No empico nunca cemento ni pnture cerca de flamas.
@Usare l'adesivo moderatamenle @ venlilare bene
'ambiente durante la coslruzione.

ELIRE CECI AVANT D’EFFECTUER LE

MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@N utiliser que del'adhésif plastiquo et du vemis.

@Dcchirer et jeter los sacs en plastiques vides pour éviter
tout danger d'éloulfernent pour les enfants.

@Ne jamais uliliser d'adnésil ou du vermis prés d'une
flamme.

@Uuliser le ciment avec modération et bien venliler 1a piéce
pendant le montage.

BLEGGERE
MONTAGGIO

@Studiare attenlamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vemici per plastica.

@Strappare e geltare le busle di plastica vuole per evilare
il pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una
fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y venlile bien la habitacion
durante la construccion.
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s MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.
# ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER,

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING

TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS

AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD

. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTQ

DUSTBOX AT ONCE.

DO KOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY

BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM

REACH OF CHILDREN,

. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER |

BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS

% DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC

#DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY,

*D0 NOT PUT ANY ADHESIVES ANDIOR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY
PUT INTO, WASH CUT PROMPTLY WITH FULL \WATER AND CONSULT A DOCTOR.

8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER |

CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL )
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